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Sir
Spiker: Mi smo u trgovini. Tetac Franjo je s jednim
kupcem.
Teta Zlatka: Sest jaj, prosim. Kafeckih jaj, tetac Franjo!
Tetac Franjo: Sest kafeckih jaj. Ovde su Vam Vasa jaja. Tri
eura, prosim.
Spiker: Teta Zlatka mu da pineze.
Jedan, dva, tri eura.
Hvala, zbogom!
Zbogom!
Dobar dan, tetac Franjo!
Dobar dan. Ca Vam smim dati?
Dajte mi dvi kobasice, prosim!
Kobasice ... hm ... imam jo$ kobasic? Sigurno! Ovde su!
No vidite!
Dva eura i pedest centov, prosim!
Teta Anja mu da pineze.
Dva eura i pedest.
Hvala, teta Anja! Dovidjenjal!
Dovidjenja!l
Dobro jutro!
Dobro jutro, gospodin! Vas$ sir? Vi ste dosli po Vas sir, bud?
Da, prosim.
Vi ste mi dobar kupac, gospodin. Vi dojdete u moju prodavaonicu svaki
dan.
Da.
| Vi svenek kupujete sir.
Da.
Vi nikada ne kanite jaj, kruha ili kobasic.
Ne, ne. Ja tribam nek kusi¢ sira.
Vi tako rado jite sir?
Ne, ja ga ne jim rado!
Ne? Ali to ne razumim, gospodin! Vi svenek kupujete kod mene sir.
Da. Ja dojdem k Vam po sir, ali ga ne ljubim. Ja ga ne jim.
Tetac Franjo umota sir u papiri¢. On da vricicu kupcu i ga pogleda. Muz
zame vriéicu, stavi ju u torbu, pak se smije.
Sir mi pomaze, znate?
Vam pomaze?
Da. Ja sam fotograf.
Aha, fotograf! A sir pomaze fotografu?
Da. Svaki dan fotografiram muze, Zene i dicu. Ljudi su oduSevljeni od
mojih kipi¢ev. Kipiéi su zaistinu dobri. Ljudi na moji kipi¢i su svenek
veseli i se smiju.
To je dobro, gospodin!
Ali ljudi se zaistinu ne smiju, oni nek velu "siiir"! Razumite? Kot Englezi
velu "cheese"!
Oh, stvarno?
Da! Ljudi dojdu k meni i sidu ili stoju pred mojom kamerom, ali oni se ne
smiju - nervozni su, znate?
Da! No i ja sam nervozan pred kamerom.
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A nervozni ljudi se ne smiju. Ali ja stavim sir na svoju kameru i pitam:
“Caje ovo?” A &a oni velu? Oni velu: “Sir’l i se po&nu smijati. Oni ne moru
reci "sir" prez smijanja. Ni Vi ne morete reci "sir" prez smijanja!

Siiir!

Vidite?

Da, imate pravo!

Budite veseli, tetac Franjo! Smijte se kad Vasi kupci dojdu! To ¢e im se
viditi! Oni ¢edu Vam biti zahvalni za VaSe smijanje. Ljudem se to
svenek vidi kad se ki smije. Recite Vasim kupcem "sir"!

Da, gospodin. Hvala! Sir Vam je Sest eurov.

Sest eurov. Zbogom!

Zbogom! Jos jednoc€ lipa hvala!

Dobro jutro, tetac Franjo!

"Siiir", teta Eval

Ne, hvala! Sest bijelih jaj, prosim!

Da, teta Eva. "Siiir"!

Ne, tetac Franjo! Sest bijelih jaj!!!

Izvor: Sabine Nagy po ideji engleskoga skeca “Cheese” Lesliea Dunklinga
slika: https.//de.freepik.com/vektoren-premium/kaesefotograf-charakter-cartoon-maskottchen-vektor 26336546.htm,

11.12.2023.



